Unsere Muttersprache - Morsbacher Platt

och bis in die Zeit unseres Jahrhunderts war das Festhalten am Althergebrachten eine Selbst-

verstandlichkeit. Das galt fiir den Tagesablauf, die Zeiteinteilung, das Wohnen und Arbeiten, als

auch fir die Sprache. Das gesamte Leben im dorflich-bduerlichen Bereich wurde mit einer fiir
uns heute kaum noch nachvollziehbaren Treue bewahrt. Alles hatte seinen festen Platz, jedes Gerét, jeder
Arbeitsvorgang, jede Gewohnheit, jede Tageszeit, auch Glaube und Gottvertrauen, sowie jeder Ausdruck
in der Mundartsprache.

Uber lange Zeitrdume hatte sich der gesellschaftliche Wandel nur sehr langsam vollzogen. So hatte
sich auch die Sprache kaum gedndert, denn ihr Wandel ging und geht stets mit den Verdnderungen in
der Gesellschaft einher. Doch in unserer schnelllebigen Zeit dndert sich die Sprache permanent. Unsere
Mundart hat keine Chance, sich diesem rasanten Wandel anzupassen. Dariiber hinaus kam mit der
Industriealisierung die Verstadterung. Die direkte Folge war ein drastisches Schwinden, ja ein Verschwin-
den der alten, bodensténdigen dérflichen Kultur.

Die Entwicklung ldsst sich in ihrem Fortschreiten nicht aufhalten. Ein kiinstliches Wiederbeleben der
alten Westerwaélder Bauernkultur ist nicht méglich. Die ganz anders gearteten und gesteigerten Bed(irf-
nisse unserer Zeit, sowie die Mdglichkeiten ihrer Befriedung durch die vollig gednderte Arbeitsweise,
haben zu einem Leben mit wesentlich mehr Bequemlichkeit und Mobilitat gefiihrt, zugleich aber auch zu
wesentlich mehr Hektik und Betriebsamkeit. Mit der stédtischen Lebensart kam auch die stédtische, die
hochdeutsche Sprache.

Was die Sprache betrifft, so miissen wir akzeptieren: Wir leben in einer Zeit des Umbruchs. Der
weitaus Uberwiegende Teil der Menschen unserer Generation wuchs noch in der Familie mit den Eltern,
GroReltern und Geschwistern in der Mundart-Sprache auf. Doch unsere Kinder sprechen hochdeutsch.
Derzeit wird ohne nennenswerte Schwierigkeiten standig ,umgeschaltet”. Gesprache im Kreise der auch
heute teilweise noch vorhandenen ,GroRfamilie” verlaufen nach folgendem Schema: Die GroReltern
sprechen grundsatzlich platt. Die Eltern sprechen miteinander und mit ihren Eltern ebenfalls platt, aber
mit den Kinder hochdeutsch. Die Kinder sprechen nur noch hochdeutsch. Das Ganze funktioniert interes-
santerweise, auch im gemeinsamen Gesprach vollig problemlos. Es zeigt allerdings auch die kaum noch
umkehrbare Entwicklung: Die Mundart als alleinige Umgangssprache wird mdglicherweise mit den
nachsten Generationen aussterben. Das hat neben der ganz allgemeinen, gesellschaftspolitischen
Entwicklung, an welche die Sprache naturgemdR immer gebunden ist, noch weitere Ursachen: Ein Grund
diirfte der strukturelle Wandel innerhalb des Dorfes sein.

Die Landwirtschaft ging in den 60er Jahren nach und nach zurlick und reduzierte sich auf einige
wenige, mit modernen Maschinen arbeitende Betriebe. Damit verschwand die alte Arbeitsweise und mit
ihr eine groRe Anzahl von Wortern und Begriffen. Man brauchte kein ,Joch®, kein ,Bruud-Dill* und kein
L,Hallddkettsch'n* mehr. Dafiir hielten Mahdrescher, Melkmaschine und Heupresse Einzug in Betrieb und
Sprache. Gleichermalen verhielt es sich mit neuen Gerédten im Haushalt, z.B. mit Kiihlschrank, Trockner
und Staubsauger. Vom Speiseplan verschwanden u.a. Siwwenkastsches, Sdngelschesmoos, Biersuppe.
Hamburger, Doner und Pizza wurden dafiir importiert.
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Ein weiterer, wesentlicher Grund hdngt ebenfalls mit dem allgemeinen Strukturwandel zusammen:
Immer mehr Stddter zogen aufs Land. Anfang der fiinfziger Jahre wurden im Ortsteil Obermdérsbach die
ersten Flichtlingsfamilien aufgenommen und ab den sechziger Jahren kam es peu a peu zum Zuzug von
Menschen aus der Stadt. Blieben die Mdrsbacher der dlteren Generation noch tberwiegend unter sich,
kam es bei den jungeren sehr schnell zu Freundschaften mit den jungen neuen Mitblrgern. Verstan-
digung war nur tber die hochdeutsche Sprache moglich. Hochdeutsch miteinander zu reden wurde zur
Selbstverstandlichkeit.

Noch ein zusétzlicher Grund, die Mundartsprache zuriickzudrdngen, scheint darin zu liegen, dass
man zunehmend die Meinung vertrat, platt sprechen behindere den Erfolg in Schule und Beruf. Die
Eltern gingen dazu Uber, mit ihren Kindern von klein auf hochdeutsch zu reden, obwohl Pddagogen die
Meinung vertreten, dass auch dieses ,zweisprachige® Aufwachsen das Sprachgefiinl positiv beeinflusst
und den Sprachhorizont eher weitet als einengt.

So sind es mehrere Griinde, die dazu flihren, dass unsere mundartliche Sprache vom Hochdeutschen
verdrangt wird. Arbeiten, Wohnen und Leben bilden mit der Sprache eine Einheit. Sie sind nur sehr
bedingt und nicht auf Dauer trennbar. Sie koénnen nicht fiir sich allein betrachtet und verandert werden.
Demzufolge wird es kaum moglich sein, in der mittlerweile verstddterten Lebensweise die alte, dorfliche
Mundartsprache auf lange Sicht als allgemeine Umgangssprache zu erhalten. Es wird auch nicht méglich
sein, das Alte neu zu beleben. Es geht nur darum, einen Teil unseres alten, urwichsigen Sprach-
schatzes vor dem volligen Vergessen zu bewahren.

Das driickt die Herdorfer Heimatdichterin Maria Schmidt-Weber so aus:
»Das Alte zu bewahren heilt nicht altmodisch oder riickstidndig zu sein, nein, es ist ein Ausdruck der
Ehrfurcht vor dem Erbe unserer Ahnen".

Das vorliegende Werk machte einen Uberblick iiber das Phanomen ,Morsbacher Platt“ geben, um
somit zumindest eine schriftliche Dokumentation unserer Sprache (bei weitem nicht vollstandig) sicher-
zustellen, die zu den wichtigsten kulturellen Identitdtspfeilern unseres Dorfes zahlt. Dariiber hinaus soll
das aus groRer personlicher Begeisterung heraus entstandene Werk vor allem eines sein:

Ein Appell an alle Mdrsbacher, den sprachlichen Traditionsfaden nicht génzlich abreien zu lassen und
sich fiir den sehr lohnenden Erhalt der heimischen Muttersprache zu engagieren.

Die Schreibweise unserer ortsspezifischen Worter ist nicht unproblematisch. Mir ist bewusst, dass es
hier zu unterschiedlichen Auffassungen der Schreibweise kommen kann oder wird. Das nehme ich gerne
in Kauf.

Die Vokale a, e, i, 0, u sowie die Umlaute &, 0, G, werden mit verschiedenen Unterstrichen versehen,
wenn sie lang oder kurz ausgesprochen werden, dies aber nur, wenn sie fir sich alleine stehen.

Beispiel lang ausgesprochen mit einem gewellten Unterstrich: Amer (gleich) oder absch (falsch rum).
Das Wort ,Adlsterschooch (Hiihnerauge) wird ohne Unterstrich versehen, da man die beiden A4 am
Wortanfang automatisch lang liest).

Beispiel kurz ausgesprochen mit einem Unterstrich: Kimmsdd (kommst du) oder driiwwa (drtiber).
Beispiel kurz ausgesprochen ohne Unterstrich: Konner (durch die beiden nn im Wort liest man das 6
automatisch schnell).
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Im weiteren Verlauf Gibersetze ich eine Reihe von Worter vom hochdeutschen ins Mérsbacher Platt.

Hochdeutsch

Ziehende Kranische

Ein Hiihnerauge

Was gleich oder das selbe ist

Kleidung, von innen nach aufen gedreht
Kinder von Vettern oder Cousinen

Statt schon oder schon wieder
Jemanden besonders aufmerksam behandeln
Die Kartoffeln

Ein Ameisenhaufen

Angenehme Atmosphdre

Armliche Menschen

Ein Abendmensch

Die Baumrinde

Schnittlauch

Mit dem erhobenen Zeigefinger warnen
Ein Langsamdenker

Ein dicker, gesetzter Kerl

Wer verheiratet ist

Mit brachialer Gewalt herangehen

Wias eine Kuh hinter sich fallen lasst
Die Wetterlaunen im April
Ubertriebenes Heizen im Ofen
Schlittern (iber das Eis

Wer ein wehleidiges Gesicht macht
Wer miide und erschopft ist

Wenn alles nichts hilft

Brauner Kuhkopf mit weier Stirn
Hafermehl, nach dem Rosten gemahlen
Der Haferbrei

Flr nackt

Einem Kind wird angedroht

Ein Kind, das nicht gehorscht

Eine wunde Hautstelle

Ein menschenscheuer

Wenn der Unterrock zum Vorschein kam
Eine Hose

Die Amsel nennt man

Ein aufgeregter Mensch

Fir oft und ofters

Der Kopf wird auch

Wer erkdltet ist

Driicken

Morsbacher Platt

sein Arrgdnsen

dss’n Adlsterschooch

dadd 6ss dmer

de 0ss dbsch

sein Anner-Geschwister-Kdnner
sdad m4 ald orrer ald wirrer
nennt md dssdamarn

sein dg Abbén

dadd 6ss’n Siggelmiesjeshaaf
ihr harred awwer aamohrisch
0ss Gosocks

0ss’'n Naachseu’l

0ss dd Renn

0ss Beeslaaf

nennt ma buschd n

0ss’n Béhmaan

0ss'n Broggen

der 0ss boschdaad

nennt md bregg'n

0ss’'n Kohschoss

nennt ma Aprell Béijsen

0ss boozen orrer stochen
nennt ma Bahn schlaan

der zeujd'n Bruddsch

der 6ss beed

dadd helft 6nn badd alles nex
nannte ma Blass

war dodd Braiméhl

war dd Braiméahlsbrei

sadd ma bldgg orrer naggisch
du kréijst d"n bldggen Arsch gehauen
dadd hirt keenen Barschd

de dss blodd

der 0ss bliih

odd blizzt

0ss'n Bozz

Druusch’l

war durrerisch

sdad md doggos 6nn doggoser
Daéz gonannt

der hatt'n Dalles

nennt ma dduen
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Das Brett zum tragen des Brotes

Eine belegte Scheibe Brot

Ein Baby in der Kindersprache

Zu einer Schlafmiitze

Wer im Haustlr-Rahmen steht

Wer beim Arzt in Behandlung ist

Fur dann, darauf, daraufhin (Aufzdhlung)
Zum Beispiel:

war dédd Bruud-Dill

0ss'n Stokk

0ss'n Ditzjen

sadd ma Dusselddar

staat off dd Daur

der 6ss am dockddn

sdad md do

,Da ierscht storf dd Opa, do do Aam, do.
ohs Josef, énn do war esch alleen*

AbschlieBend zum Buchstaben D und dem vielangewandten du noch ein kleines Wortspiel, das alten
Marsbachern noch geldufig ist, aber der jungen Generation sicher ein Rétsel aufgibt:

,Ddd dadd dadd dann do?” - ,Dadd ddd dadd do!* - Déd dadd dadd do ada?”

Wer einen groRen Schrecken bekam
Wer fix und fertig ist

Wer es eilig hat

Eine empfindliche Haut

Menschen, die nervlich am Ende sind
Teppichfransen

Wer beim Spielen schwindelt

Wer um eine Schnitte Brot bettelt

Das Streichholz

Ein LeichtfuB oder SpaRvogel

Wer sehr neugierig ist

Was auf dem Herd anbrennt

Eis, das am auftauen ist

Ein Mensch, der sich kiinstlich aufregt
Eine Kuh war nach dem Kalben

Wer heiser ist und den Husten hat
Die geflochtenen Haarzopfe der Médchen
Kraut von Méhren, Runkeln, Kohlraben
Umsténdliches Getue

Die Patentante

Der Anfang einer Beziehung

Was sehr lang ist

Wer sich nach einer Aufregung wieder beruhigt hat
Was vor der Haustiire gekauft wurde
Wer gut drauf ist

Was zur Verfligung steht

Wer mit jemanden gut auskommt

Die Tageszeiten sagen

Haselnuss

Der Eichelhdher

Eine Gartenhacke

der wur hart drfahrt

der 6ss dnommischt

der hérred ijlisch

nennt ma onn Hautschen
sein honnenwirrer

nennt ma Frannsel'n

der fuddelt

der bellt sesch 6nn Stock
0ss dodd Fexfauer

0ss’n Flabbes

der 0ss arrisch feschdisch
dadd 6ss am fiissen

0ss am Schluus'n

der 6ss sesch am offbrous’n
fréschmelgisch

der hatt d'n Foch

warn dg Fléschd n

nannte md Grass’|

0ss Gebredd |

0ss dd Godde

0ss Gobann’l

0ss su lang we da Gohannsdaach
der hétt sesch wirrer gdsoost
dadd wur géhaalen

der Gss good gdmgtscht
dadd 6ss goraad

der 6ss modd dem goore Leud
Gomarjen, Konndach, Génow nd
0ss Hessel'n

0ss dd Buunemark

0ss’'n Hooch
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Ein Haufelpflug

Der Maulwurf

Hinken nennt man

Die Strimpfe

Wer sich unangenehm hervortut

,Das ist doch allerhand® oder ,das ist doch wohl das Letzte"

Was ganz besonders trocken ist
Besonders klein und zart

Ein schmdchtiger, dinner Mensch

Kein Kiiken aber auch noch kein Huhn
Den Hihnerstall

Fur das vergangene Jahr sagte man

Fur das vorletzte Jahr sagte man
Langsam und bedéchtig

Birnen, die innen am faulen sind

Ein Pfeifchen aus Holunder

Die Sense dangeln

Eine Handvoll

Ein groRer Haufen

Ein Schlagmesser mit Stiehl

Zum Trocknen zusammengestellte Fruchtgarben
Wem etwas schwerfallt

Die Blasmusikkapelle

Fur jetzt, im Augenblick

Fur neulich

Einen Anteil am Hauberg

Ein schnell arbeitender Mensch
DrauBen vor der Tur

Drinnen im Haus

Nachbarn, die iiber einem wohnen

Ein besonders unbeliebtes Unkraut
Feste Kotpartikel am Hintern der Tiere
Unverstandliches vor sich hin Gemecker
Ein hasslicher Mensch

Ein Higel

Ein Mensch der nichts kann

Kinder, die ihre Krafte messen
jemanden die Meinung sagen

Eine Krotenart

Das friiher mit Haferspreu gefiillte Unterbett
Ein Krampf im Bein

Ein Ricken-Tragestell

Stecknadeln

Wenn es nicht brennt, sondern nur gliint
Das Gefangnis

Eine Karbidlampe

dadd 6ss dd Hahnhooch
0ss da Schell

honng n orrer huttsch'n
sein d0 Hossen

dadd 6ss dd Hoot

dadd 0ss dd Hoot-Akt
0ss hozzeltreu

0ss hier

0ss’n Darrer

sein Hoong |

nennt ma Hohnerhuurt
houer

firhouer

0ss hoosch

sein hongelisch

0ss’n Hubb

nannte md hahrn

0ss’n Haff'|

0ss'n Hobb 'l

war énn Hadb

nannte mé Haust'n
demm hélltded hart

war do decke Baggenmussik
sadd ma enns, orrer enns graad
sddd md enns’'n

nannte md n John

war jiischdisch

der Gss juss'n

der 0ss jonn

sein Dowwende

haRen Larddscha

war’'n Kloddern

sesch wadd 6nnd"n Baart knousel'n
war onn Krotzmossda
0ss’'n Kobb 'l

0ss’n Nexnotz

sein sesch am kallwe'n
nennt ma donn Kimm’| riern
0ss’n Krutsch'n

war dé Kaafsack

0ss Kramb“nzehn

0ss’n Kiiiz

sein Kobbernoolen
dann Gss'd am kiillen
0ss dod Kaschottschen
nannde ma"n Klonk
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Wenn einer immer zaudert und fragt ,was wére wenn?*

dem antwortet man
Das Stangenlager in der Scheune
Wer auf etwas herumkaut

Wer beim Spiel die Richtung rechts herum nicht einhélt

wird ermahnt:

Ein unverheirateter Mann bzw. eine Frau
Wer nicht verheiratet ist

Ein langer Kerl

Ein langsamer Handwerker

Ein Bullenkalb oder einen unbeliebten Burschen
Was lumpig und schlaff herumhéngt

Was nur lauwarm ist

Was nicht stabil ist

Wer ein langes Gesicht macht

Wer in Eile ikt und sofort wieder abhaut
Der Leichenzug, aber auch die Beerdigung
Eine Schnittbreite beim Gras- oder Frucht mahen
Die Jauche

Ein wiirfelartig geschnittenes Brot

Ein groRer Korb mit zwei Tragegriffen
Korbmacher, die auch Korbe reparierten
Sich zu Wort melden

Was schimmelig oder moderig ist
Fehlende Sauberkeit und Hygiene

Statt Frau oder Freundin sagt man

Ein richtiger Mann

Wiederkauen der Kuh

Niemals heilt

Nicht nochmal heilt

Kommt nicht in Frage

Innereien der geschlachteten Tiere

Wenn eine bestimmte Eigenart vererbt wurde, hiel es
Ein Schwerendter

Statt erstaunt oder Donnerwetter
Wiederkehrend, von Zeit zu Zeit

Der Nachmittag

Zustand bei armen Leuten

Wer geschimpft wird

Ein Tier toten hieR

Eine Kuh, die auf eine andere drauf springt
Die Kuh zum Bullen bringen

Wenn eine Stunde noch nicht voll ist

Ein ungehobelter Kerl

Den Kartoffelkuchen

Fliistern

0, wenn Kohschdss Boddad war®
war déd Katzenstédch
der 6ss am kndujeln

Su-romm-gaad-do-Kaffimall
0ss'n Losser / Losset

der 0ss loss-lerrisch

0ss'n Lullatsch orrer’n Rddgel
nennt ma'n Lootsch / der 6ss I6tschisch
nannde ma'n Lebbd

0ss lommelsich

dadd 6ss 100glisch

dadd 6ss liddisch

der 100st do Labbsch hegg'n
der strobbt d'n Laff'l

0ss do Lesch

nannde ma’'n Maad

war do Mostbroh

0ss'n Moffelschn

0ss'n Mann

war'n Mannemadscha

sesch monnern

dadd 6ss mollschisch

dadd 6ss muggelisch

dadd Mannsch

0ss’n Mannskall

0ss irrerijn

nommer-nett
ndmmer-nemmi-nommo
nedd-unn-wann, orrer nedd-fur-ze-fill
Onngedaht

dadd Idid bei dem 6nn dd Aart
0ss'n Onnducht

sadd md ,0-wei-do-Kirsch'n
nennt md dommversehnst

0ss da Onnern

do 6ss On armendij

der kriijd Oerder

ommij'n

de war 0ssisch

nannte ma leer'n

dann ss't Gmm ouwrer acht, usw.
war'n Blouj’l

nennt ma’'n Platz

nennt ma pischbdnn
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Kalte Hande

Wer stillhalten muss

Einen Weg vom Schnee freischaufeln

Wenn einer schwer krank war

Ein Quertreiber

Unkraut im Feld mit reiRfesten langen Wurzeln
Ein kleiner Junge

Eine heilende Verletzung mit Schorf auf der Wunde
Vieles von einer Sorte

Schiltteln

Wer zusammen gestaucht wurde

Etwas mutwillig kaputtmachen

Wenn etwas nicht gelungen war

Das Heu zusammenreschen zum Einholen

Die Nachgeburt einer Kuh

Eine dicke Schnitte Brot

Ein Mofa oder ein Moped

Wer auf ein Médchen total verriickt ist
Brenneseln

Ein Taschentuch

Korngarben, zweimal gebunden

Weizen, Gerste oder Hafergarben, einmal gebunden
Ein Dummschwatzer

Wilde Apfel

Nachdenken, gribeln, nachsinnen

Ein Querholz mit zwei Kettendsen

Beinahe heilt

etwas unstabiles

Ein niedriges Zimmer

Wer Wurst ohne Brot oder Kdse ohne Brot iRt
Wenn ein Besoffener schlaft

Der Teufel

Die Zitzen am Euter der Kuh

Wer im Winter keine Jacke trug

Eine Zeitlang

Wenn man viele Fliegen um den Kopf hatte
Das Strickzeug

Handarbeitsunterricht war friiher

Man traf sich reihum in den Stuben zum Stricken
Wer plotzlich in Eile gerat

Wovor man Respekt oder Angst hat

Wenn das Eis taut

Reisigbtindel zum heizen des Backes

Ein Kaffe-Kannen-Hals oder ein frescher Mund
Ein neues Glied einer Kette

Ein Furunkel

sein kallde Greff’l

der moss pool-haalen

der dad plou-schdbbn

der 0ss schlddcht draan

0ss'n Gwarj’l

nannde ma’'n Gwosch'n

war’n Quand

nennt ma’n Ruff

0ss'n ganze Rebbezei, orrer'n Last
nennt ma riern

der krisch dénn Kill goriert
nennt md rommenarn

saade ma dad 0ss nex rabbschos
nannde ma rammel'n

war dodd Reenz’l

0ss'n Rang'n

dadd 6ss'n Ro0s) n

der 0ss roosisch

sein Sangelsn

0ss'n Sackdooch orrer’n Rotzfahn
nennt ma Sangen

nannte mad Stochen

0ss’n Sodderich orr’n Sabb’larsch
sein Surgen

nennt mad simmeldarn

0ss'n Sill'n

siernoh

0ss’n Spillddng'n

0ss'n sdije Stuff

iRt schdijd

ldijd der 6m Sollwé

0ss dd Gléhnije

sein dO Stroch'n

war spillmannisch angedohn
war onn Strdch

kommd sesch nedd sdggeddarm
0ss do Streckhoss

do Streckschul

dadd 6ss do Sponn

der harret stréng

dofiir hatt md strang

Osset am schluus'n

sein Schanzen

0ss'n Schnudd

war’n Schach’l

0ss’n Schwann
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Die Abflussrinne an der Strale

Das Kartoffelschdlmesser

Das Entasten im Hauberg

Laut und frech Widerworte geben

Der allgemeine Begriff fiir StiRigkeiten
Enger Durchgang zwischen zwei Hausern
Wer durch Schaden klug wird

Eine Kuh die sich am Baum juckt

Wenn einer viel gewinnt

haRklich

schief

Der Rachen oder Schlund

Das Kordelstiick am Ende der Peitsche
Der Brotschieber im Backhaus

Aus Weiden geschnittene oder gerissene Holzer
Ein Biest, ein Luder

Sténdiges dréngeln

Eine Treppenstufe

Trockenes Obst am Baum

Wasche auf der Leine

Wer langsam macht

Ein unverheirateter Onkel

Wer beim Essen etwas (ibrig ldsst

Ein Toter, der noch nicht beerdigt ist
Wer in der alten Kirche auf die Empore ging
Kinder, auch Jugendliche

Wer was verloren hat
Schneeverwehungen

Ein Schneeschauer

Ein Zipfel

Statt vielleicht oder eventuell

Gedons, Umstandskramerei

Was keine richtige Form mehr hat

Wer sich stdndig zanken muss

Wer mit jemand zu Gange ist, um etwas zu erreichen
War es angenehm in der Stube

Die Amsel heif3t

Das Spiel Dorfverstecken

Ein Dielenboden heif3t

Ein einféltiger Mensch

Eine eingezdunte Wiese mit einem Draht
Flachs (Lein) ist

Die Futterkiiche (vor dem Stall)

Der Gemeindebulle war der

Die GroBmutter war die

Der GroRvater war der

0ss'n KleeR

nennt méa“d Schellersch'n
nannte ma schnees’In
nennt ma schndujln
0ss Schloch

0ss’n Schlobb

der 0ss schlie war'n
de 6ss sesch am schrouren
dann schddred

0ss schroo

0ss schabb

0ss da Schlonk

0ss do Schmeck
0ss’d Schoss

sein Schinnenkndbb 'l
0ss’n Schinnoost
nennt ma driwweldarn
0ss'n Trabberling
warn Hotzl'n

de hong off dd Trdu
der trood "It

6ss'n Utim

der uurzt

der l4ijd iwwer Add
der sooR off da Lenn
sein d¢ Volger

der hatt wadd verspillt
sein Waahn

0ss'n Woost

0ss’n Z6bb'n

sdad mad zwaarn

0ss Zoores

0ss zammelisch
0ss’'n Zankeis'n

der 6ss modd dem z6-zo
der hatt"d aamohrisch
Druusch’l

haast Darfverstdach'n
Gobiinn

war aafallisch

war'n Parsch

Flaas orrer Lengen
war do Foorerkdsch
Gomeensholles

Aam

Aabab
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Der Getreidereiniger

Ein Grassoden

Rickwarts heilt

Die Heidelbeeren nennt man
Holunder

Heu- oder Strohballen

Die Jauchegrube

Holzstdbe fiir den Jdgerzaun
Der Kartoffelkocher

ZU leise sein

Eine Hose stopfen nennt man
Ein Maulwurfshiigel

Der Rahmtopf

Die Raucherkammer ist
Seidenstriimpfe

Den Schweinetrog nennt man
Der Strohschneider im Stall
Die Tuchbleiche in der Oberwies
Die Viehtrifft

Ein vorlauter Junge

0ss’n Faamdll

0ss'n Wass'm
honnerroggs

Wollban

0ss HOolan

0ss’n Ponngen

0ss do Brohkoul

sein Bretz'n

war di Abbandammbi
saan mir saafd
plagg'n

0ss'n Schellhaaf
0ss’n Schmandddbb'n
dd Radcherkamma
sein sdijene Hossen
donn Saudroch

war dd Strithschnirrd
war dd Doochbladsch
0ss do Trofft

0ss’n Brolldobb n
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Woarter der hochdeutschen Sprache, die im ,Mérsbacher Platt“ nicht vorkommen:

Weinen:

Das Wort weinen wird mit dem eigentlich viel drastischeren Wort ,kreischen® umschrieben. So sagt man
von einem Kind: ,Dadd Kleen dss ald wirrer am kreisch'n.“ Und zu dem Kind sagt man: ,Kreisch nett
wdijen jeder Dommheit.”

Fiirchten:
Das Wort firchten wird mit dem passiven Begriff ,keine Angst haben“ umschrieben. Statt ,Du brauchst
dich nicht zu frchten” sagt man zu einem Kind: ,Du brochst keen Angst z6 hann.*

Mdgen:

Das Wort mogen wird mit ,wollen” ausgedriickt. Statt ,Was mdchtest du gerne?” sagt man: ,Wadd
wallsd6?“ Und zu einem Menschen den man mag, statt ,Ich mag dich gut leiden® oder ,lch mag dich
sehr” sagt man: ,Esch hann vill fiir desch dwwerisch!®

Lieben:

Das Zeitwort lieben kommt ebenfalls in unserer Mundart nicht vor. Statt ,Ich liebe dich® sagt man: ,Esch
hann desch génn“ oder ,Esch kann desch arrisch good lair 'n.“ Benutzt wird lediglich das Eigenschafts-
wort lieb* in den Steigerungsformen, nicht in der Grundform. Man sagt nicht ,Das wére mir lieb®
sondern: ,Dadd waar ma rahcht.“ Aber: ,Dadd waar ma leewd” und ,Dadd hadde esch am leewsd n.*

Bitten:

Die Tante Rosa aus der Statdt sagt zum kleinen Felix: ,Wenn du schon ,bitte” sagst, bekommst du die
Kekse.“ Darauf Felix: ,Dadd saan mir nedd.” Tatsdchlich kommt das Wort ,bitte” in unserer Mundartspra-
che nicht vor. Statt ,Darf ich dich darum bitten” sagen wir: ,Kannsde ma denn Gofallen dohn?“ Oder,
wenn wir was haben wollen: ,Sei su good, 6n geff mir dadd.” Auch wenn wir was nicht verstanden haben
sagen wir nicht ,Bitte?*, sondern: ,Wadd?“ oder: ,Wadd hdsdd gosaad?

An diesen Beispielen sehen wir, dass es lberwiegend gefiihisbetonte Worter sind, die in unserer Origi-
nal-Mundart nicht vorkommen. So liegt die Vermutung nahe, dass die Meidung dieser Worter wohl mit
dem rauhen Menschenschlag des Westerwaldes zusammenhéngt, der seine Gefiihle lieber fiir sich
behdlt.
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Das folgende Gedicht sei noch einmal den Tieren auf dem Bauernhof gewidmet
und soll die Dokumentation der Mundart-Sprache ,Mérsbacher-Platt“ abschlieRen:

Glucks'n, Hohnd, Giickelschd / gaaks'n, schoddern, Hongelschd
Limmchen, Zieh, Bockelschd / blarrn, kdddl'n, Zeggelscha
Barsch, Sau, Muckesjé / grunz'n, braddl’n, Figges;d
Lebbd, Oss’n, Bollesja / leeren, beidohn, Kéllwéschd
Gdul, Schoof, Koh / mach flodd d¢ Stahlsdir zoo!

Und zum SchluR: Noch'n paar goscheudd Sprosch

Herrgodd, ech hann gddaacht, dodd Werrer Essddmahrn, driwweldhrn 6nn Stécker schmahrn,
war kabott, wail do sun gelles Ddnngen am Neesen, Scheesen 6nn Viweesen,
Himmel war. Awwer alles good, 6dd rahnt Kleggan, schleggén 6nn Sehwan
Wirrer. Schlochisch, zochisch dnn stombisch,
Giehn, stiehn 6nn Spliehn,
JKonndach". . o
“Konndach”. Schilld, billt 6nn zillt.
) ,We gahred*?
,0mmer su wqwzar“. Leewer Godd, gih mir de Roh, Dénger hinzenemmen,
,0dd ”}9*13 J0". de ech net dnnern kann.
Njo” Donn Moot, Dénger zo &nnern, de ech dannern kann.
Onn d Klochheit, dadd ene vom annern zo ongerscheeren!

Odd 6ss keen Schwiche, wenn du bestemmd n Menschen
zoom Schutz denger emotionalen Gesondheit fern blaiwst.

Odd 6ss Weisheit!

,sMérsbacher Plati*... ein Werk aus der Wdiller-Reimerei (7)
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